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Szanowny Kliencie!

Dziekujemy bardzo za wybdr naszego produktu. Jednoczesnie przed rozpoczeciem
jego uzytkowania, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjq obstugi, gdyz
podano w niej najwtasciwsze sposoby postepowania z niniejszym urzadzeniem z
uwzglednieniem podstawowych zasad bezpieczenstwa oraz konserwacji. Prosimy réwniez

o zachowanie instrukcji obstugi, aby mozna z niej korzysta¢ w trakcie podzniejszego
uzytkowania.

Pamietaj!

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane
zastosowaniem urzadzenia niezgodnym z jego przeznaczeniem Ilub jego

niewlasciwa obsluga, a takze za usterki sterownika wynikajace z niewlasciwej
eksploatacji.
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1 Informacje wstepne

Przed rozpoczeciem pracy ze sterownikiem nalezy przeczyta¢ Instrukcje
Obstugi i postepowac zgodnie ze wskazéwkami w niej zawartymi!

Opis symboli wykorzystanych w niniejszej instrukcji:

Symbol ten oznacza obowigzek zapoznania sie z odpowiednim
miejscem w instrukcji uzytkownika, ostrzezenia i wazne informacje.
Nieprzestrzeganie ostrzezen moze spowodowac obrazenia.

Wazne wskazowki i informacje.

&

Przestrzeganie tekstéw oznaczonych tym znakiem utatwia obstuge.

UWAGA: wyglad zrzutéw ekranowych pokazanych w niniejszej instrukcji moze sie réznic
od ich wygladu rzeczywistego. Z uwagi na ciggty rozwoj oprogramowania modutdéw
niektore funkcje mogq sie roézni¢ od tych opisanych w instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne niepozadane skutki wynikajace z réznic programowych.
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2 Przeznaczenie urzadzenia

RFID Desk stuzy do odczytu kodu transponderéw w nastepujacych standardach:
* Unique EM4100 EM4102,
+ Mifare Classic® (ISO/IEC 14443-A), Mifare Plus® (UID), Mifare DESFire® (UID),
+ HID iClass® (tylko CSN),
+ ICODE® (ISO 15693),
* HITAG (HITAG 1/HITAG 2/HITAG S).

Urzadzenie odczytuje kod UID i w zaleznosci od konfiguracji moze wykonac
zaawansowane operacje konwersji TAG’u. Modut oferuje mozliwo$¢ dodania Prefix’u
i Postfix'u w postaci stéow lub znakdéw specjalnych (np. enter). RFID Desk pozwala
odczytac zawartos¢ karty dla wybranych transponderéw.

3 Gwarancja i odpowiedzialnos¢ producenta

Producent udziela 2-letniej gwarancji na modut oraz zapewnia serwis pogwarancyjny
przez okres 10 lat od daty wprowadzenia urzadzenia na rynek. Gwarancja obejmuje
wszystkie wady materiatowe i produkcyjne.

Producent zobowigzuje sie do przestrzegania umowy gwarancyjnej, jezeli spetnione sg

nastepujace warunki:

= wszystkie naprawy, zmiany, rozszerzenia oraz kalibracje urzadzenia wykonywane sg
przez producenta lub autoryzowany serwis,

= sieciowa instalacja zasilajgca spetnia warunki obowigzujacych w tym wzgledzie norm,

= urzadzenie obstugiwane jest zgodnie z zaleceniami przedstawionymi w niniejszej
Instrukcji,

= urzadzenie uzywane jest zgodnie z przeznaczeniem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikte z nieprawidtowej
instalacji, niewfasciwego uzytkowania urzadzenia, nieprzestrzegania instrukcji obstugi
oraz przeprowadzania napraw przez osoby nie posiadajace uprawnien.

W urzadzeniu nie ma zadnych czesci, ktére wolno uzytkownikowi samodzielnie
wymieniac.
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4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Modut zostat skonstruowany z wykorzystaniem nowoczesnych  podzespotéw
elektronicznych, zgodnie z najnowszymi tendencjami w $wiatowej elektronice.
Szczegodlnie duzy nacisk potozono na zapewnienie optymalnego bezpieczenstwa
uzytkowania oraz niezawodnosci sterowania.

Urzadzenie posiada obudowe z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego.

4.1 Warunki przechowywania, pracy.
Elementy czytnika powinny by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych,
w ktdrych atmosfera jest wolna od par i Srodkéw zracych oraz:
e temperatura utrzymywana jest w granicach od +5°C do +45°C,
e zakres wilgotnosci: 25% do 90% (niedopuszczalne skroplenia)

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w nastepujacych warunkach:
e temperaturze otoczenia od +10°C do +30°C,
e wilgotnosci wzglednej 30% do 75%,

Zalecane warunki transportu:

e temperatura otoczenia od -10°C do +45°C,
e wilgotnos¢ 20 do 95%,
e ci$nienie atmosferyczne 700 do 1060hPa.

4.2 Instalacja i uzytkowanie urzadzenia

Czytnik powinien by¢ obstugiwany, zgodnie z zaleceniami przedstawionymi
w dalszej czesci instrukcji.

4.3 Utylizacja i likwidacja
W przypadku, kiedy niezbedna staje sie likwidacja urzadzenia (np. po uptywie czasu jego
uzytkowania), nalezy zwrdci¢ sie do producenta lub przedstawiciela producenta, ktorzy
zobowigzani sg do wtasciwej reakcji, tzn. odbioru urzadzenia od uzytkownika. Uzytkownik
moze sie rowniez zwréci¢ do firm zajmujacych sie utylizacjg i/lub likwidacjg urzadzen
elektrycznych lub sprzetu komputerowego. W zadnym wypadku nie nalezy umieszczad
urzadzenia wraz z innymi odpadkami.
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5 Budowa urzadzenia

5.1 Dane techniczne

Zasilanie:
USB 5VDC (urzadzenie zasilane z portu USB komputera)

Transpondery w zaleznosci od wersji urzadzenia:

RFID Desk Mif Mifare Classic® (ISO/IEC 14443-A),
Mifare Plus® (UID),
Mifare DESFire® (UID)

RFID Desk Uni Unique EM4100 EM4102

RFID Desk iCla HID iClass® (tylko CSN)

RFID Desk Ico ICODE® (ISO 15693)

RFID Desk Hit HITAG (HITAG 1I/HITAG 2/HITAG S)

Komunikacja:

Port USB (emulacja klawiatury lub wirtualny port COM)

Wymiary:
Qv
3 R
! .
N
1 N>
459 4,7 ——
_— — 67,6
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5.2 Widok ogobiny

5.3 Cechy ogdine

Czytnik wyposazony jest w port USB obstugujacy klase CDC (Virtual Com Port) oraz HID
(klawiatura).

Urzadzenie posiada trzy diody LED oraz sygnalizator dzwiekowy.

Diody LED moga by¢ wytaczone lub reagowac na:
e odczytanie TAG'u,
* przytozenie TAG'U,
* podiaczenie zasilania.

Sygnalizator dzwiekowy moze zosta¢ wytgczony lub moze generowac sygnat po
odczytaniu TAG'u RFID.
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6 Konfiguracja urzadzenie przez program ,,RFID Config”

W celu skonfigurowania urzadzenia nalezy pobra¢ darmowy program ,RFID Config” firmy
Inveo ze strony http://inveo.com.pl/pl/. Oprogramowanie znajduje sie w zaktadce Do
pobrania.

Po zainstalowaniu i uruchomieniu programu nalezy podtaczy¢ czytnik do komputera.
W dolnej czesci aplikacji powinien wyswietli¢ sie aktualny stan portu USB do ktdérego
podpieto urzadzenie wraz z podstawowymi informacjami o czytniku.

%) RED Config e

dvanced | LED &Buzzer; D512904 r Read Block ' Programmer

USE mode ‘ ©® USE Keyboard Emulator @ virtual Com Port

Print Format -]

Prefix COC
PR ﬁ iih' i ‘

it ﬁ ipeerhsperhl e ‘
—

@ Only new TAG

Read Delay

@ User Defined

RFID Version ; RFID Hardware: 2.

Reset to DEFAULT Upload data to RFID Download data from RFID

Jezeli czytnik zostat wykryty przez program, mozna przystapi¢ do konfiguracji.
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6.1 LED & Buzzer
Aplikacja RFID Config pozwala w prosty sposdb ustawi¢ sygnalizacje wizualng
i dzwiekowag urzadzenia. Wystarczy przejs¢ do zaktadki LED & Buzzer i wybrac
odpowiednie ustawienia konfiguracyjne.

Dla sygnalizatora dzwiekowego (Buzzer) mozna ustawi¢ 2 opcje:
* OFF - sygnalizator wytaczony,
+ ON READ - sygnalizacja dzwiekowa w momencie odczytania TAG'u.

Urzadzenie posiada 3 diody LED:
Ikona Nazwa Opis

d) LED 1 | W podstawowej konfiguracji, dioda informujaca o podtaczeniu zasilania
do modutu. Dioda koloru zielonego.

@ LED 2 | W podstawowej konfiguracji, dioda nieuzywana.
Dioda koloru czerwonego

A LED 3 | W podstawowej konfiguracji, dioda informujaca o poprawnym odczycie
o karty. Dioda koloru zielonego.

Uzytkownik moze skonfigurowac diody LED wedtug wtasnych potrzeb. Kazda diode mozna
skonfigurowaé na 4 sposoby:
+ ON - dioda $wieci $wiattem ciggtym po podtaczeniu zasilania,
* OFF - dioda wytgczona,
« ON READ - dioda sygnalizujgca odczyt TAG'u,
« IN FIELD - dioda sygnalizujgca przytozenie TAG'u do czytnika, swieci gdy TAG
znajduje sie w zasiegu modutu.

[ian Tadvance 120 surer [ 515004 | Read ook prograre: [ EEEEEEEEE

. o 0 ONREAD
LED 1

@ ONREAD @ INFIELD

® ONREAD @® INFIELD
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6.2 Formaty odczytu kodu
Aplikacja RFID Config pozwala okresli¢c format w jakim bedzie przedstawiany kod karty
(Print format).

Man [Advanced | LED & busze | 0513504 | Read Hoce | Prograrme: I

@ virtual Com Port

HEX UpperCase Letter Minus
Binary

Prefix CDC HEX LowerCase Letter
_HE?( UpperCase Letter

Do wyboru sg nastepujace formaty danych wyjsciowych:

- Binary - wysytanie bajtéw z kodem karty (dotyczy trybu Virtual Com Port),

« HEX LowerCase Letter - kod TAG'u w formacie heksadecymalnym z matymi
literami,

« HEX UpperCase Letter — kod TAG'u w formacie heksadecymalnym z wielkimi
literami,

« HEX UpperCase Letter Minus - kod TAG'u w formacie heksadecymalnym z
wielkimi literami oraz minusami oddzielajacymi kolejne bajty kodu,

+ Decimal - konwersja TAG'u na format decymalny,

« ASCII - dekodowanie zapisanych danych na karcie z formatu ASCII (dotyczy
standardu TAG’u Mifare). Ciag znakdéw musi by¢ zakonczony ,0”.

Dodatkowe ustawienia dotyczace konwersji TAG'u opisano w rozdziale 6.6.

6.3 Opoznienia pomiedzy odczytem kolejnych tagow
W zaktadce Main mozna skonfigurowac rodzaje opo6znienia czytania kolejnych TAG'éw.

Key Interval | 100 : |

@ User Defined I 20 = I

Do wyboru sg 3 sposoby opo6znienia odczytu (Read Delay):

e Only new TAG - odczyt tego samego TAG'u jest mozliwy tylko po uptywie
zdefiniowanego czasu, natomiast inny TAG jest odczytywany natychmiastowo.
Oznacza to, ze ta sama karta nie zostanie przypadkowo odczytana kilka razy.
Czas opdznienia wyrazony w x * 0,1s.

» No delay - nie wystepujg opdznienia odczytu. Odczyt TAG'u nastepuje co 0,5s.

» User Defined - mozliwo$¢ ustawienia zadanego opdznienia odczytu TAG'u.
Czas opdznienia wyrazony w 0,1s.

Jezeli urzadzenie do ktorego zostanie podpiety czytnik nie jest najnowsze, przez co nie
dziata wystarczajgco szybko, aby poprawnie wypisa¢ kod UID lub znaki wprowadzone w
pole Prefix/Postfix (nie wypisuje wszystkich elementéw), nalezy zdefiniowaé wiekszy
odstep czasowy pomiedzy znakami (Key Interval). Domysinie jest to wartos$¢ 10.
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6.4 Tryb emulatora klawiatury HID
W zaktadce Main znajdujg sie gtéwne ustawienia dotyczace trybdw pracy czytnika.
Uzywajac trybu emulatora klawiatury czytnik jest traktowany przez system jako
standardowa klawiatura.

Aby ustawi¢ czytnik w tryb pracy emulatora klawiatury wystarczy w zaktadce Main
zaznaczy¢ opcje USB Keyboard Emulator.

Man advanced | LED & buzze | 051904 | Read ook | proorarme: I

Postfix HID

Pola Prefix CDC oraz Postfix CDC dotyczg trybu wirtualnego portu szeregowego
(rozdziat 6.5).

Korzystajac z trybu emulatora klawiatury uzytkownik moze zdefiniowac:

- Prefix HID - jest to ciag znakdéw (np. litery, liczby) lub znakdéw specjalnych
(przycisk Alt, przycisk Enter, kombinacja klawiszy), ktére zostajg wywotane przed
odczytem TAG'u RFID,

+ Postfix HID - jest to cigg znakéw (np. litery, liczby) lub znakdw specjalnych
(przycisk Alt, przycisk Enter, kombinacja klawiszy), ktére zostajg wywotane po
odczycie TAG'u RFID.

Aby zdefiniowac znak specjalny nalezy wcisna¢ przycisk Insert special char.

[

EaAA

- f- ]
.

tallazollits

Korzystajac z okna wirtualnej klawiatury mozna tworzy¢ dowolny cigqg znakow oraz
kombinacji klawiszy.
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Przyktad:
W momencie przytozenia karty czytnik ma wyswietli¢ nastepujacy ciag znakow:
Zalogowany uzytkownik: (TUTAJ NR UID). oraz wstawiony znak enter.

W pierwszej kolejnosci pole Prefix HID uzupetniamy przez: ,Zalogowany u”

nastepnie zamiast litery ,z”, ktdra jest polskim znakiem, nalezy nacisng¢ przycisk Insert
special char. Gdy okno wirtualnej klawiatury zostanie otwarte, nacisng¢ kombinacje
klawiszy: Prawy alt i z, a nastepnie nacisng¢ OK.

Reyboard [

F

-HHHHHHII
EoDEnoooone

o e e e ——

Dotychczas w polu Prefix powinno znajdowac sie wyrazenie:

Zalogowany u$4010D

Nastepnie nalezy dopisa¢ znaki: ,ytkownik: ”. Gotowe pole Prefix wyglada nastepujaco:

Zalogowany u$401Dytkownik:

W polu Postfix nalezy wpisac ,.”, a nastepnie wstawi¢ znak enter z wirtualnej klawiatury.
Wyrazenie powinno miec¢ postac:
LE0028

Aby zatwierdzi¢ wprowadzone ustawienia, konieczne jest przestanie danych klikajac na
przycisk Upload data to RFID.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci, kazdorazowe przytozenie TAG'Uu spowoduje
wystanie ponizszego ciggu znakow:
~Zalogowany uzytkownik: numerUID.

”
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6.5 Tryb wirtualnego portu szeregowego CDC
W zaktadce Main znajdujg sie gtéwne ustawienia dotyczace trybdw pracy czytnika.
Uzywajac trybu wirtualnego portu szeregowego czytnik po przytozeniu TAG'u wysyta jego
kod na wirtualny port szeregowy.

Aby ustawi¢ czytnik w tryb pracy wirtualnego portu szeregowego wystarczy w zakfadce
Main zaznaczy¢ opcje Virtual Com Port.

Man_advanced | LED .Buzzer | 0515604 | Rezd sock | progranne: [

USE mode

Print Format

Prefix CDC

Korzystajac z trybu wirtualnego portu szeregowego uzytkownik moze zdefiniowac:
+ Prefix CDC - jest to cigg znakow (np. litery, liczby), ktére zostajg wystane przed
odczytem TAG'u RFID,
- Postfix CDC - jest to ciag znakdéw (np. litery, liczby), ktére zostajg wystane po
odczycie TAG'u RFID.

Stosujac tryb wirtualnego portu szeregowego, istnieje mozliwos¢ sterowania
sygnalizatorem dzwiekowym oraz diodami LED.

Wystanie bajtu na wirtualny port szeregowy powoduje odpowiednig reakcje:

Bit 7

=)

2 1 0

5 4 3
Funkcja K& * J’J} J‘J) I § @ d)

LED3 LED2 LED1

*Bit 6

0 - standardowy tryb pracy, kod wysytany po przytozeniu karty
1 - kod wysytany tylko na zadanie

**Bit 7

1 - zadanie wystania kodu karty

Jezeli karta nie jest w polu czytnika, a zostanie wystane zadanie (Bit 7) to urzadzenie
nie zwraca wartosci.

Przyktady:
» Aby zapali¢ diode LED1 oraz diode LED3 nalezy wysta¢ wartosc¢ 5,
* Aby uruchomi¢ sygnalizator dzwiekowy (dzwiek ciagty, bit 3) nalezy wystac
wartosc 8,
»  Aby uruchomi¢ sygnalizator dzwiekowy (chwilowy dzwiek, bit 5) oraz zapali¢ diode
LED1 i diode LED3 nalezy wysta¢ wartos¢ 37.
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6.6 Zaawansowane funkcje konwersji TAG'u
W zaktadce Advanced znajduja sie zaawansowane ustawienia dotyczace odczytu kodu.

Ve Advances [ LED & buzzer | 0519308 | Read Bk | prograrme: [

Eit Megation

Padding

Predefined

Alternative Scan Codes

Aplikacja pozwala na catkowitg kontrole kodu. Do wyboru sg nizej opisane funkcje:
Bit Negation — zaznaczenie tej opcji wymusza zanegowanie odczytanych wartosci:
TAG: 04-00-1B-B7-BC - TAG: FB-FF-E4-48-43,

Swap Byte - funkcja powodujgca zamiane bajtéw:
TAG: 04-00-1B-B7-BC - TAG: BC-B7-1B-00-04,

Swap Bit - funkcja powodujgca zamiane ciggu bitéw:
TAG: 04-00-1B-B7-BC - TAG: 3D-ED-D8-00-20, czyli

Zamiana pierwszego bitu TAG'u z ostatnim, drugiego z przedostatnim itd.:
04BChex — 0000 0100 1011 1100 bin —» zamiana bitéw -
0011 1101 0010 0000 bin - 3D20hex

Begin (bit) — numer bitu, od ktérego czytnik rozpoczyna czytanie kodu UID,
End (bit) - numer bitu, do ktérego czytnik ma przeprowadzac¢ operacje odczytu.
Wpisanie nieodpowiedniej wartosci w pole Begin / End (bit) spowoduje catkowite
zmienienie wartosci TAG'u, poniewaz zostang przesuniete bity poszczegdlny bajtéw np.:
Kod UID znajduje sie w zakresie 0-39. Uzytkownik uzupetnit pola nastepujco:

* Begin (bit) = 1,

« End (bit) = 40.
poprawny TAG: 04-00-1B-B7-BC - odczytany TAG: 08-00-37-6F-78,

Begin End TAG (w bajtach) TAG (w bitach)
0 39 04-00-1B-B7-BC 010000000000000110111011011110111100

1 40 08-00-37-6F-78 100000000000001101110110111101111000

Caty TAG (w bitach) zostat przesuniety, dlatego warto$¢ w bajtach jest zupetnie inna.
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Align — wyrownanie odczytanego TAG'U,

Przyktad 1:

Nalezy odczytac 3,5 bajtéw z TAG'u: 01-0F-A0-D2-61,
Begin (bit) = 12

End (bit) = 39

Auto Length ON

Full TAG (Bytes) 01-0F-A0-D2-61

Full TAG (bits) 00000001 00001111 10100000 11010010 01100001

Byte to align F-A0-D2-61

Align RIGHT (B) FA-0D-26-10

Align RIGHT (b) 11111010 00001101 00100110 00010000

Align LEFT (B) OF-A0-D2-61

Align LEFT (b) 00001111 10100000 11010010 01100001

Przyktad 2:

Nalezy odczytac 1,5 bajtéw z TAG'u: 05-00-EE-9C-86,
Begin (bit) = 28

End (bit) = 39

Auto Length ON

Full TAG (Bytes) 05-00-EE-9C-86

Full TAG (bits) 00000101 00000000 11101110 10011100 10000110

Byte to align C-86

Align RIGHT (B) C8-60

Align RIGHT (b) 11001000 01100000

0C-86

00001100 10000110

Auto Length - automatyczne dopasowanie dtugosci czytanego kodu,
Padding - reczne ustawienie diugosci wypisywanego kodu. Wartos¢ 1 to jeden znak.

Przyktad:

standard UNIQUE, czyli kod UID ma 5 bajtow (dla formatu HEX).

Nalezy wpisa¢ w pola Begin / End (bit) odpowiednio 0 / 39.

Nastepnie w polu Padding wprowadzi¢ wartos¢ 10:

(od Begin (bit)=0 do END (bit) = 39 - 40 bitéw = 5 bajtow (dla formatu HEX bedzie
to 10 znakéw — Padding = 10).
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6.7 Czytanie bloku Mifare
Czytnik ma mozliwo$¢ odczytu blokdéw pamieci kart Mifare Classic 1k/4k. Odczytany moze
by¢ jeden dowolny blok z pamieci TAG'u. W zaktadce Read Block dostepne sg ustawienia
konfiguracyjne.

Overwrite UID - funkcja wigczajgca czytanie bloku. Wiaczenie tej opcji powoduje
nadpisanie kodu UID zawartoscig karty,

Authorization KEY type - wybor klucza uwierzytelnienia (Klucz A lub Klucz B),

Block to read - numer bloku do odczytania,

KEY - klucz uwierzytelnienia, domyslinie jest to klucz FFFFFFFFFFFF.

7 Przywroécenie ustawien fabrycznych

Aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia nalezy:

1. Wiaczy¢ program RFID Config.
2. Podtaczy¢ urzadzenie do komputera.
3. W aplikacji RFID Config nacisnac¢ przycisk Reset to DEFAULT.
4. Urzadzenie zostanie przywrdcone do ustawien fabrycznych.
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8 Aktualizacja oprogramowania

Modut ma mozliwosé¢ aktualizacji programu.
Uwaga! Niewifasciwe uzycie funkcji aktualizacji oprogramowania moze spowodowac
uszkodzenie modutu.

Aby przeprowadzi¢ operacje aktualizacji oprogramowania nalezy w momencie
podtaczenia modutu do komputera przytrzymac przycisk reset. Dioda zasilania zacznie
migac¢ okoto 4 razy na sekunde (wtaczenie bootloader’a).

Nastepnie nalezy uruchomi¢ program PIC32 Bootloader (dostepny na stronie
https://www.inveo.com.pl) i postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Zaznaczy¢ Enable w polu USB i nacisna¢ przycisk Connect

A& PIC32 Bootloader Application V1.2 |
Communication Settings

Serial Port | | ‘
Com Port Baud Rate | |

CoML I~ Enable

| | comect

USB

VID PID

Device disconnected
Ethernet

IP Address

UDP Port

[ Enable

0x408 Dx3C Device connected
! | F Enable Bootioader Frmware Version: 1.1

2. Wybrac¢ przycisk Load Hex File, wskazac plik aktualizacji, a po zatadowaniu pliku
nacisna¢ przycisk Erase-Program-Verify.

8 PIC32 Bootloader Application V1.2 [

Commurnication Settings
o Boatioader Ver Erase
Com Port Baud Rate
S e Program | Verify ‘ Run Applcation I
shibn) o [~ Enable
=

I Erase-Program-Verify I Disconnect I
vID ol L
e e Device connected
el i ¥ Enable

Bootioader Firmware Version: 1.1
Hex file loading failed
Ethernet Hex file loaded successfully
Flash Erased
I Ao Programming completed
e Verification failed

LDP Part

I~ Enable

w

Informacje Verification failed nalezy zignorowac.

4, Ostatnim etapem jest nacisniecie przycisku Run Application. Urzadzenie
zasygnalizuje, ze najnowsze oprogramowanie zostato wgrane, po czym czytnik
bedzie gotowy do pracy.

Najnowsze oprogramowanie jest dostepne na stronie www.inveo.com.pl.
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